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 ه ١٤٤٢ بجر ٧ قفاولما ١٩/٠٢/٢٠٢١ خيراتب ةعملجا ةبطخ

 اهُتفَرِعْمَ بُجِاولا ةَشَْرعَ ثَلاَكخا اللهِا تُافصِ

 

  @ولأا ةبطلخا 

نح اللهِ دَمْلحا $نإِ
َ

أ رِوشُُر نْمِ اللهِاِب ذُوعُغَو هِيدِهْتَسَْنو هُنُيعِتَسَْنو هُرُفِغْتَسَْنو هُدُمَْ
َ
 تِائّيِسَ نْمِو انسِفُغْ

أ
َ

S $لضِمُ لافَ اللهُا دِهْفَ نْمَ اجِامعْ
S يَدِاه لافَ لْلِضُْي نْمَو َُ

أو َُ
َ

أ دُهَشْ
َ

 كَيشَِر لا هُدَحْوَ اللهُا $لاإِ Sَإِ لا نْ

S
أو َُ

َ
أ دُهَشْ

َ
Sوسُرَو هُدُْبقَ ادً$مَمُح $ن

أ لٍوسُرَ كُِّل لََبو هِْيَلعَ هُمُلاسَو bِّرَ تُاوَلصَ ُُ
َ
أ هَُلسَرْ

َ
 ،دُعْنَ امّ

أفَ نِاميلإِا ةَوَخْإِ
ُ
أ و مِيظِعَلا لِِّيعَلا اللهِا ىوَقْتَِب مْكُاّيoِو nِفْغَ mِو

ُ
أ ُّبحِ

َ
أ نْ
ُ
 ةٍرَاشبِِب مَوَْ}ا مzُُرَكِّذَ

أ هِحِيحِصَ فِي ُّيرِاخكُا ىوَرَ دْقَفَ يَنقِدِاصلا يَننِمِؤْمُلا مَ$لسَو هِْيَلعَ اللهُا $لىصَ لُوسُ$رلا اهِب َ$شَرب ةٍ$يوِبَغَ
َ

 $ن
أ – رِاجا لََب مEَرحَ اللهَا Eنإِفَ" لَاق مَ$لسَو هِْيَلعَ اللهُا $لىصَ اللهِا لَوسُرَ

َ
لأِل اهيفِ مَاو$�ا يِ

َْ
 لاَ لَاق نْمَ – دَِب

Sإِ
أ "اللهِا هَجْوَ كَِلذَِب غِيتَْبَي اللهُا Eلاإِ ََ

َ
  اقًفِانمُ لا لىاعَت اللهِا لىإِ بَرْقُلا كَِلذَِب غِيتَْبَي هِبِْلقَ فِي ادًقِتَعْمُ يْ

Et j’aimerais vous rappeler aujourd’hui une annonce prophétique qu’a apportée le Messager  لى" صَ
"لم سَو عَلَيْهِ  اللهُا   aux croyants véridiques. Ainsi Al-Boukhariyy a rapporté dans son Sahih que le 
Messager de Dieu لم" سَو اللهُا  عَلَيْهِ  "لى  a dit : ce qui signifie : « Certes Dieu a voulu que ne reste pas صَ
éternellement en enfer celui qui aura dit : لاإ له لا

$
هللا   –Il n’est de dieu que Dieu– en recherchant 

par cela l’agrément de Dieu » c’est-à-dire en ayant cela pour croyance dans son cœur et en 
cherchant par cela à se rapprocher de l’agrément de Dieu et non pas par hypocrisie. 

أ لََب ُّلدَُي هُيُْرغَو فُيِ$شرلا ثُيدَِلحا اذهَفَ
َ

 لََب تَامو امهُانعْمَِب انًعِذْمُو ادًقِتَعْمُ يَِْنتدَاه$شلا لَاق نْمَ $ن
أ $دُب لا هُ$نإِفَ كَِلذَ

َ
 مِرَكَ نْمِ اذهَو هُْنقَ اللهُا فُعْفَ مَْل نْإِ هِيصِاعمَِب كَِلذَ لَْبقَ بَذِّعُ نoِْو ةَ$نَلجا لَخُدَْي نْ

أ نُايَب هِيفِو هِلِضْفَو هِدِابعِ لََب اللهِا
َ

أ $ن
َ

لىاعَت هُدُيحِوَْت وَهُ هِدِابعِ لََب اللهِا قِوقُحُ مَظَقْ
َ

أ 
َ

 كِاشْرلإِا كُرَْت يْ
Sإِ لاَ لَاق نْمَ رِاجّا نَمِ جُرُيَْخ" مُلا$سلا هِْيَلعَ لَاق دْقَو مَ$لسَو هِْيَلعَ اللهُا $لىصَ Sِِوسُرَ قُيدِصَْتو ائًْيشَ هِِب

ََ 
أ ُّيرِاخكُا هُاورَ "نٍاميإِ نْمِ ةEٍرذَ نُزْوَ هِبِْلقَ ِ_وَ اللهُا Eلاإِ

َ
أ يْ
َ
  نِاميلإِا ُّلقَ

Ce ثيدح  hadith honoré et d’autres indiquent que celui qui dit les deux témoignages en croyant 
et en acceptant leur signification, et qui meurt sur cela, nécessairement, il entrera au Paradis 
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même s’il est châtié avant cela à cause de ses péchés si Dieu ne lui pardonne pas. Ceci est par 
la grâce et le mérite que Dieu a sur Ses esclaves et cela indique que le plus éminent des droits 
que Dieu a sur Ses esclaves, c’est le ديحوت  tawhid –la croyance en Son unicité– c’est-à-dire de ne 
pas Lui associer quoi que ce soit, et de croire en la véracité de Son Messager لم" سَو اللهُا  عَلَيْهِ  "لى  En .صَ
effet, il a dit ملاسلا هيلع  : ce qui signifie : « Sortira de l’enfer quiconque a dit :  هللا لاإ له لا

&
 –Il n’est 

de dieu que Dieu– en ayant dans son cœur le minimum de la foi. » 

أ امفَ
َ

أ امو نِاميلإِا ةِمَعِْن ةٍمَعِْن نْمِ اهمَظَقْ
َ
 لََب بُيَِج تِي$لا ةُمَكَِللا هَِيفَ دِيحِوْ$كحا ةِمَكَِل ةٍمَكَِل نْمِ اه$مهَ

أ رِفِكالا
َ

لهوقُفَ نْ
َ
أ مِلاسْلإِا فِي لِوخُُّتِل ا

َ
 ام ؟نِاميلإِا ةَوَخْإِ ةِمَكَِللا هِذِهَ نَىعْمَ امفَ اهانعْمَ دِاقتِعْا عَمَ يْ

أ نَىعْمَ
َ

أ" انّمِ دُحِاولا لَوقُفَ نْ
َ

أ دُهَشْ
َ

Sإِ لا نْ
أ ةِدَاهشَ نَىعْمَ :ءُامَلعُلا لَاق ؟"اللهُا $لاإِ ََ

َ
Sإِ لاَ نْ

 نْمِ اللهُا $لاإِ ََ
أ بِْلقَلاِب نُخذْلإِاو دُاقتِعْلاِاوَ نِاسّلِلاِب فُاتِرعْلاِا لُاجْملإِا ثُْيحَ

َ
أ اللهُا $لاإِ قٍّبَِح دَوبُعْمَ لا نْ

َ
أ لا يْ

َ
 دَحَ

أ ةَدَابعِلا ُّقحِتَسَْي
َ

أ يْ
َ

S لَ$لذَتَفُ نْ
لىاعَت اللهُا $لاإِ لُِّلذَ$كحا ةَُياهِن َُ

َ
 لَاق تِي$لا ةِبَيِّ$طلا ةِمَكَِللا هِذِهَ نَىعْمَ اذهَ 

أ" مَ$لسَو هِْيَلعَ اللهُا $لىصَ ُّبِي$جا اهْنقَ
َ
أ تُْلقُ ام لُضَْف

َ
Sإِ لا لِْيبقَ نْمِ نَوُّيبEِجاوَ اَن

 مُاملإِا هُاورَ "اللهُا Eلاإِ ََ
  .إِ$طوَمُلا فِي كٌِلام

Et quelle éminente grâce que la grâce de la foi !... Et quelle parole importante que la parole du 
ديحوت  tawhid, c'est la parole que le non musulman doit dire pour entrer en Islam de prononcer 

pour entrer en Islam, c’est-à-dire en ayant sa signification pour croyance. Quelle est la 
signification de cette parole, chers frères de foi ? Quelle est la signification de la parole de l’un 
d’entre nous lorsqu’il dit : « Je témoigne qu’il n’est de dieu que Dieu ? » Les savants ont dit : « La 
signification du témoignage qu’il n’est de dieu que Dieu d’une manière générale, c’est la 
reconnaissance par la langue, la croyance et la soumission par le cœur que nul ne mérite d’être 
adoré sinon Dieu » c’est-à-dire que nul autre que Dieu ne mérite l’adoration c’est-à-dire nul 
autre que Dieu ne mérite qu’on se soumette à lui à l’extrême. C’est cela le sens de cette belle 
parole à propos de laquelle le Prophète لم" سَو اللهُا  عَلَيْهِ  "لى  a dit : ce qui signifie : « La meilleure des صَ
paroles que j’ai dite, moi ainsi que les prophètes qui m’ont précédé c’est َِإ لا)

لاِإ ََ
$

هللا   –Il n’est 
de dieu que Dieu–. » 

أ $لاإِ ظُفْ$للا ثُْيحَ نْمِ ةًزَجَومُ ةًمَكَِل تَْنكا نoِْوَ دِيحِوْ$كحا ةُمَكَِل ةُمَكَِللا هِذِهَ نِاميلإِا ةوَخْإِ
َ
 نُ$مضَتَيَ اه$ن

أ
ُ
أ فٍ$كَلمُ كُِّللِ $دُب لا ةً$مهِمُ ارًومُ

َ
¾ا لِقِاعلا غِلِاكا يِ

$
أ مِلاسْلإِا ةُوَعْدَ هْتغََلَب يِ

َ
 تُابْثإِ اهْنمِ اهمَ$لعَتَفَ نْ

لىاعَت اللهِ ةًفَصِ ةَشَْرعَ ثَلاَث
َ

أ اظًفَْل امّإِ ايًرثِكَ نِاءرْقُلا فِي اهرُكْذِ رَ$ركََت 
َ
 $لىصَ ُّبِي$جا اهرَكَذَو نًىعْمَ وْ

لأِ مَ$لسَو هِْيَلعَ اللهُا
َ

لأِل طٌشَْر هَِيو ايًرثِكَ هِِباحصْ
ُْ

أ نْمَ ،ةِ$يهِوُل
َ
 لاو امًلِسْمُ نُوكَُي لا اهْنمِ ةًفَصِ رَكَْن

  فٍ$كَلمُ كُِّل لََب اÈينِْيقَ ابًوجُوُ اهِبوجُوُِب مْهِبِتُكُ فِي ءُامَلعُلا لَاق كَِلَِ¾ انًمِؤْمُ
Chers frères de foi, cette parole, la parole du ديحوت  tawhid, même si c'est une parole très concise 
du point du vue de l’énonciation, elle n’en comporte pas moins des sujets très importants qu’il 
est indispensable à chaque personne responsable –à savoir pubère, saine d’esprit à qui est 
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parvenu la base de l’appel à l’Islam– d’apprendre. Entre autres sujets, il y a la confirmation de 
treize attributs pour Dieu qui sont souvent mentionnés dans le نآرق  Qour’an, à de nombreuses 
reprises, soit d’une manière explicite, soit par leur signification, et que le Prophète لم" سَو اللهُا  عَلَيْهِ  "لى  صَ
a très souvent répétés à ses compagnons, et qui sont une condition pour la divinité. Quelqu’un 
qui renie un seul de ces attributs n’est ni musulman et ni croyant, c’est pour cela que les savants 
ont dit dans leurs livres qu’il est un devoir de les connaître d’un devoir personnel pour toute 
personne responsable. 

أ خُْي$شلا لَاق ؟تُافصِّلا هِذِهَ هَِي امفَ
َ
 نْمِ يِّرِوُ$ضرلا لََب يِنعِمُلا دِشِرْمُلا هِِباتكِ فِي شٍِرخ نُنْ دِ$مَمُح وُب

 :نِيِّ�ا مِوُلعُ

  مْقَ قَُلطْمُلا نَىغِلاو ءُاقكَا اذكَ     مْدَقِلاو دُوجُوُلا ِ$بِ بُيَِج

  لْاعفِلاو فٍصْوَوَ تِاّ¾ا ةُدَحْوَوَ     لْاثمِ لاِب هِقِْلَلِخ هُفُْلخُو

  تْابجِاو يذِ صٌََرب مٌكَلا عٌمْسَ     ةْايحَ مٌْلعِ ةٌدَارإِ ةٌرَدْقُو
Quels sont donc ces attributs ? Le Chaykh Abou Mouhammad Ibnou ^Achir a dit dans son livre 
Al-Mourchidou l-Mou^in ^ala d-Darouriyy min ^Ouloumi d-Din : « Il est obligatoire selon la 
raison que Dieu ait l’existence et l’exemption de début, tout comme l’exemption de fin, le non-
besoin absolu, le fait qu’Il ne ressemble pas à Ses créatures et qu’Il n’ait aucun pareil, l’unité 
de Son Être, de Ses attributs et de Ses actes, une puissance, une volonté, une science et une vie, 
une ouïe, une parole et une vue, tous [ces attributs] sont obligatoires selon la raison s’agissant 
de Dieu » 

أ
َ
لأا اهُّي

َ
لىاعَتو هَُناحْبسُ اللهُا ةُ$بحِ

َ
أ دٌوجُوْمَ 

َ
لازَ
ً

أو 
َ
أ﴿ لٍِئاق نْمِ $زعَ لَاق هِدِوجُوُ فِي $كشَ لا دٌوجُوْمَ ادًَب

َ
 فِي

أ ١﴾Òكشَ اللهِا
َ

 لاو فٍْيكَ لاِب دٌوجُوْمَ تِادوجُوْمَلا هُبِشُْي لا دٌوجُوْمَ هَُناحْبسُ وَهُو اللهِا دِوجُوُ فِي $كشَ لا يْ
لىاعَت وَهُو ،نٍكامَ

َ
أ مِدَقِلاِب فٌوصُوْمَ 

َ
لأا يِ

َ
أ ةِ$ِ}زَ

َ
أ يْ
َ

S هُاوسِ ام Ôُُّو هِدِوجُوُِل ءَادتِْبا لا اللهَا $ن
 ةٌَيادِب َُ

أ اللهُا هُقََلخَ
َ

أ يْ
َ
أ دِوجُوُلا لىإِ مِدَعَلا نَمِ هُزَرَْب

َ
لىاعَتو هَُناحْبسُ اللهُا امّ

َ
S ءَادتِْبا لافَ 

 لَاق مٌدَعَ هُقْبِسَْي مَْلو َُ
لىاعَت اللهُا

َ
لأا وَهُ﴿ 

َ
أ ٢﴾رُخِلآاوَ لُ$و

َ
¾ا هُدَحْوَ يْ

$
S كَيشَِر لافَ هِدِوجُوُِل ةََيادِب لا يِ

لأا فِي َُ
َ
 رُخِلآا وَهُو ةِ$ِ}زَ

¾ا
$
 صِيصِخْتَِب سَْيَل Òِ×اذ هُؤُاقَب .لاًقْقَ لُاو$زلاو مُدَعَلاو ءُانفَلا هِْيَلعَ لُيحِتَسَْيفَ هِدِوجُوُِل ةََياهِن لا يِ
أ صٍصَِّمُخ

َ
لىاعَتو هَُناحْبسُ اللهِا صِيصِخْتَِب وَهُ ام$نإِ اÈييِاذ سَْيَلفَ رِاجاو ةِ$نَلجكَا هِيِْرغَ ءُاقَب امّ

َ
 

Chers frères de foi, Dieu existe de toute éternité, exempt de début et exempt de fin, II existe et 
il n’y a pas de doute à propos de Son existence. Dieu dit : ce qui signifie : « Y aurait-il un doute 
au sujet de Dieu ?! » c’est-à-dire qu’il n’y a aucun doute au sujet de l’existence de Dieu. Et 
Dieu existe, Il n’a aucune ressemblance avec tout ce qui existe, Il existe sans comment et sans 

 
 .١٠ ةياء / ميهاربإ ةروس ١
  .٣ ةياء / ديدلحا ةروس ٢
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endroit. Dieu a pour attribut l’exemption de début, c’est-à-dire que Dieu n’a pas de début à 
Son existence et que tout autre que Lui a un début. Dieu crée, c’est-à-dire qu’Il fait passer du 
néant à l’existence, tandis que Dieu n’a pas de début, Il n’a pas été précédé du néant. Dieu dit : 
ce qui signifie : « Lui seul n’a pas de début à Son existence et Il est exempt de fin. »  

Il n’a pas d’associé dans Son exemption de début et Il est رخِلآا  Al-‘Akhir –Celui Qui n’a pas de 
fin à Son existence–. L’anéantissement, l’inexistence et la disparition sont impossible selon la 
raison à Son sujet. Son exemption de fin est propre à Son Être, elle n’est pas par la spécification 
de qui L’aurait spécifié. Tandis que la non-fin d’autre que Dieu, comme le Paradis et l’enfer, 
elle n’est pas inhérente à leur réalité, elle n'est due qu’au fait que Dieu les en a spécifiés. 

لأا فِي اللهُا ءَاش امفَ ةُئَيشِمَلا هَِيو ةِدَارلإِاِب فٌوصُوْمَ اللهُاو
َ
¾ا تِْقوَلا فِي دَجِوُوَ نَكا لِزَ

$
 اللهُا ءَاش يِ

لأا فِي اللهُاِ أشََي مَْل امو هِيفِ هُدَوجُوُ
َ
 ام" مُلا$سلاو ةُلا$صلا هِْيَلعَ لَاق امكَ نُوكَُي لاو دُجَوُي لافَ هُدَوجُوُ لِزَ

أشََي مَْل امو نَكا اللهُا ءَاش
ْ
أ هُاورَ "نْكَُي مَْل 

َ
 ةٍعَاطو شٍَّرو يٍْرخَ نْمِ دِوجُوُلا فِي لَخَدَ ام ُّكُلفَ .دوُاد وُب

 ةُئَيشِمَ لَْب لٌيدِْبيَ لاو ٌُّيرغَيَ كَِلذَ قُحَْلَي لا هِِتدَارoِو هِرِيدِقْتَِب اللهِا ةِئَيشِمَِب دَجِوُ ءٍلابَو ةٍمَعِْنو ةٍيَصِعْمَو
لأِ ُ$يرغَتَيَ لا اللهِا تِافصِ رِِئاسكَ نِاميلإِا ةَوَخْإِ اللهِا

َ
  ،يَِنثدَحْمُلا تِامسِو يَنقِوُلخْمَلا تِافصِ نْمِ َُّيرغَ$كحا $ن

Dieu a pour attribut la volonté. Ce que Dieu veut de toute éternité a lieu, cela existera dans le 
temps dans lequel Dieu en a voulu l’existence. Et ce dont Dieu n’en veut pas de toute éternité 
l’existence, cela n’existe pas et n’existera jamais, tout comme le Prophète ملاسلاو ةلاصلا هيلع  l’a 
dit ce qui signifie : « Ce que Dieu veut est, et ce qu’Il ne veut pas n’est pas. » Tout ce qui entre 
en existence comme bien et comme mal, comme obéissance et comme désobéissance, comme 
grâce et comme épreuve, tout cela existe par la volonté de Dieu et par Sa prédestination. Il 
n’advient aucun changement ni aucune modification dans Sa volonté. La volonté de Dieu, chers 
frères de foi, comme tous les attributs de Dieu, ne change pas, car le changement fait partie des 
caractéristiques des créatures, des signes de ce qui entre en existence. 

لىاعَتو هَُناحْبسُ اللهُاو
َ

 ذَوفُغُ عُنَمْفَ لاو ءÛٌَْ هُزُجِعْفُ لا ءÛٍَْ كُِّل لََب رٌدِاق وَهُفَ ةEِماكحا ةِرَدْقُلاِب فٌوصُوْمَ 
أ هِدِارمُ

َ
لىاعَت لَاق هِيِْرغَِب ةٍَناعتِسْا لىإِ جُاتْيَح لاو دٌحَ

َ
 لاو لَوْحَ لافَ .٣﴾4رٌيدِقَ ءٖشَۡ كُِّ ََٰ& وَهُوَ﴿ :

لىاعَت اللهِاِب لاّإِ ةَ$وقُ
َ

لاإِ نَوكُسُ لاو ةzََرَحَ لاو 
$

  .نُوكَُت هِِترَدْقُو اللهِا ةِئَيشِمَِب 
Et Dieu a pour attribut la puissance parfaite, Il est tout puissant sur toute chose, rien ne Le 
rend incapable, rien ne s’oppose à Lui, rien n’empêche la réalisation de Sa volonté, Il n’a nul 
besoin de l’aide d’autrui. Dieu dit : ce qui signifie : « Et Il est sur toute chose tout puissant. » Il 
n’est de préservation et de force que par Dieu, il n’est pas un mouvement ou une immobilité si 
ce n’est pas la volonté et la puissance de Dieu. 

 
 .١ ةياء / كللما ةروس ٣
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لىاعَتو هَُناحْبسُ اللهُاو
َ

أ مٍْلعِِب فٌوصُوْمَ 
َ
أ ٍِّ�زَ

َ
 ام $Ôُو نَكا ام مَُلعْفَ صُقُْنفَ لاو دُيزَِي لا لٍمِاش يٍّدَِب

تخ لا ،نُوكَُي
َ

لىاعَت لَاق ةٌيَفِاخ هِْيَلعَ فَْى
َ

 فِ امَ مُلَعۡيَوَۚ وَهُ Dَِّإٓ اهَمُلَعۡيَ Dَ بِيۡغَلۡٱ حُِتافَمَ ۥهُدَنعِوَ۞﴿ :
لۡٱ تِٰمَلُظُ فِ ةَّٖبحَ Dَوَ اهَمُلَعۡيَ Dَِّإ ةٍقَرَوَ نمِ طُقُسَۡت امَوَۚ رِحۡلَۡٱوَ بَِّۡلٱ

َ
dِوَ ضDَ َوَ بٖطۡرDَ إ سٍِباَيDَِّ ِف 

 .٤﴾m يِٖبُّم بٰٖتَِك
Dieu a pour attribut la science éternelle, exempte de début et exempte de fin, qui englobe toute 
chose, qui n’augmente pas et ne diminue pas. Il sait ce qui a eu lieu et tout ce qui aura lieu, rien 
ne Lui échappe. Dieu dit : ce qui signifie : « Et Il sait les choses cachées, nul autre que Lui ne 
les sait, Il sait ce qu’il y a sur terre et en mer, pas une feuille ne tombe sans qu’Il ne le 
sache, ni une graine dans l’obscurité de la terre, ni quelque chose d’humide ou de sec sans 
que ce soit inscrit dans un Livre clair. » 

لىاعَت اللهُاو
َ

أ ةٍايبَِح فٌوصُوْمَ 
َ
أ ةEٍِ�زَ

َ
لحو حٍورُِب تْسَْيَلفَ هِقِْلخَ ةَايحَ هُبِشُْت لا ةٍ$يدَِب

َ
لىاعَت اللهُاو مٍدَو مٍْ

َ
 

أ لا هُادعَ ام ُّكُل هَِْ}إِ رٌقِتَفْمُ هُاوسِ ام كُِّل نْقَ نٍغْتَسْمُ
َ

لىاعَت اللهُاو يٍْنعَ ةَفَرْطَ اللهِا نِعَ نِيغْتَسَْي دَحَ
َ

 
S كَيشَِر لا دٌحِاو

S كَيشَِر لاو تِا¾ا فِي َُ
S كَيشَِر لاو تِافصِّلا فِي َُ

لأا فِي َُ
َ
لاإِ قَلِاخ لاو لِاعْف

$
 وَهُ 

لاإِ ةِقَيقَِلحا لََب قَزِار لاو
$

لىاعَت لَاق وَهُ 
َ

 ﴿nَدٞحِٰوَٞ هٰلَِإ مۡكُهُٰل ۖDَّ ٓإ هَٰلَِإDَِّ ُمُيحَِّرلٱ نُٰمَحَّۡرلٱ وَه u﴾٥. 
Et Dieu a pour attribut une vie éternelle exempte de début, exempte de fin, qui n’a aucune 
ressemblance avec la vie des créatures. Elle n’est pas d’âme, ni de chair, ni de sang. Dieu n’a 
pas besoin d’autre que Lui, alors que tout autre que Lui a besoin de Lui. Personne ne se passe 
de Dieu ne fut-ce le temps d’un clin d’œil.  

Dieu est unique, Il n’a pas d’associé à Son Être, Il n’a pas d’associé à Ses attributs, Il n’a pas 
d’associé à Ses actes. Il n’y a aucun autre créateur que Lui. Il n’y a rien ni personne qui pourvoie 
en réalité sinon Lui. Dieu dit ce qui signifie : « Votre Dieu est un dieu unique, il n’est de dieu 
que Lui, Celui Qui accorde Sa miséricorde aux croyants et aux non croyants dans le bas 
monde mais aux seuls croyants dans l’au-delà, Celui Qui accorde beaucoup de 
miséricordes aux croyants. » 

لىاعَت اللهُاو
َ

أ لاِب هُعُمْسَ نْكَِل مٌّكَِلتَمُ يٌرصَِب عٌيمِسَ نِاميلإِا ةَوَخْإِ 
ُ
 لاِب هُمåَُو ةٍقَدَحَ لاِب هُصَُربَو نٍذُ

أ هُمُكَلا لَْب فٍرْحَ لاو تٍوْصَ
َ
أ æِÒزَ

َ
لىاعَت اللهُا لَاق انمَكَلا هُبِشُْي لا Òيدَِب

َ
 وَهُوَۖ ٞءشَۡ ِۦهِلثۡمِكَ سَيۡلَ﴿ 

 دٌوجُوْمَ ،رَمَقَلا لاو سَمْ$شلا هُبِشُْي لاو ةَكَِئلامَلا هُبِشُْي لاو نَاسْنلإِا هُبِشُْي لافَ ٦﴾|يُصِلَۡٱ عُيمَِّسلٱ

 
 .٥٩ ةياء / ماعنلأا ةروس ٤
 .١٦٣ ةياء / ةرقكا ةروس ٥
  .١١ ةياء / ىروشلا ةروس ٦
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 فِي ام ُّكُل ،كَِلذَ هُبِشُْي لا اللهُافَ كَِلابِب تَرْ$وصََت امهْمَ نٍكامَ لاو فٍْيكَ لاِب دٌوجُوْمَ تِادوجُوْمَلا هُبِشُْي لا
  .هِِتافصِو هِتِ$يِنادحْوَ لََبو هِْيَلعَ ُّلدَُي مَِلاعلا اذهَ

Sلإِا çَعْفُ فَْيكَ ابًجَعَ ايفَ
أ َُ

َ
  دُحِالجا هُدُحَْيَج فَْيكَ مْ

S ءÛٍَْ كُِّل èِو
أ لََب ُّلدَُت ةٌَيآ َُ

َ
  دُحِاو هُ$ن

Dieu, chers frères de foi, entend, voit et parle, mais Son ouïe est sans oreille, Sa vue est sans 
rétine, Sa parole est sans voix ni lettres, c’est une parole qui est exempte de début, exempte de 
fin, qui n’a aucune ressemblance avec notre parole. Dieu dit : ce qui signifie : « Absolument rien 
n’est pareil à Lui et Il est Celui Qui entend, Celui Qui voit. » Il n’a aucune ressemblance 
avec l’être humain, Il n’a aucune ressemblance avec les anges, Il n’a aucune ressemblance avec 
le soleil, Il n’a aucune ressemblance avec la lune, Il existe et Il n’a aucune ressemblance avec 
tout ce qui existe. Il existe sans comment et sans endroit, quoi que tu imagines dans ton esprit, 
Dieu n’est pas ainsi. Tout ce qu’il y a en ce monde indique Son existence, Son unicité et Ses 
attributs. 

Comme c’est étrange que Dieu soit désobéi ou que renient Son existence des gens qui renient 
alors qu’en toute chose il y a un signe indiquant qu’Il est Unique. 

 

أو اذهَ
َ

  مكَُلو لِي اللهَا رُفِغْتَسْ
 
  ةيناكخا ةبطلخا
S يَنمَِلاعلا بِّرَ اللهِ دُمَْلحا

Sو ةُمَعْجِّا َُ
Sو لُضْفَلا َُ

 ةِكَِئلامَلاو مِيحِ$رلا بَِّرلا اللهِا تُاوَلصَو نُسََلحا ءُان$كخا َُ
لأا رِِئاس لََبو دٍ$مَمُح اندِيِّسَ لََب يَِنب$رقَمُلا

َ
أو يَنلِسَرْمُلاو ءِايبِْن

َ
 اللهِا مُلاسَو نَيرِهِاطلا يَنبِيِّ$طلا هِتِْيَب لِهْ

أ مْهِْيَلعَ
َ

أ اللهِا دَابعِ يَنعِجَْم
ُ
 يَنلِسَرْمُلا دِيِّسَِب ءِادتِْقلاِاِبو مِيظِعَلا لِِّيعَلا اللهِا ىوَقْتَِب nَِفْغَو مْكُيصِو

لأا دِوُلُلخا نَمِ ةِاج$نلِل اطًشَْر هِكَِحاسرِِب نُاميلإِا نَكا نْمَ يَنمَِلاعْلِل ةًحَْمرَ ثِوعُْبمَلا يَنيِّبِ$جا مَِتاخو
َ
 في يِّدَِب

أ هِِب رُفْكُلا نîَوَ �مِيحَِلجا رِان
َ
أ لۡقُ﴿ مِيرِكَلا نِآرْقُلا فِي انُّبرَ لَاق امكَ انًيبِمُ ارًفْكُ هُبُيذِكَْت وْ

َ
ْ اوعُيطِ

 ٧﴾� نَيرِفِٰكَلۡٱ ُّبِيُ Dَ ََّ�ٱ َّنِإفَْ اوَّۡلوََت نِإفَۖ لَوسَُّرلٱوَ ََّ�ٱ
 
أ اومَُلعْاو

َ
أ اللهَا $ن

َ
أِب مzُْرَمَ

َ
أ مٍيظِعَ رٍمْ

َ
 ََّ�ٱ َّنِإ﴿ لَاقفَ مِيرِكَلا هِيِّبَِن لََب مِلا$سلاو ةِلا$صلاِب مzُْرَمَ

أٰيَۚ بَِِّّلٱ ََ& نَوُّلصَُي ۥهُتَكَِئٰٓـلَمَوَ
َ
 لََب لِّصَ للهما ٨﴾� امًيِلسَۡتْ اومُِلّسَوَِ هيۡلَعَْ اوُّلصَْ اونُمَاءَ نَيَِّلٱ اهَُّي

 
 .٣٢ / نارمع لاء ةروس ٧
 .٥٦ ةياء / بازحلاا ةروس ٨
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 اندِيِّسَ لََب كْرِابو مَيهِارْبإِ اندِيِّسَ لِآ لََبو مَيهِارْبإِ اندِيِّسَ لََب تَْي$لصَ امكَ دٍ$مَمُح اندِيِّسَ لِآ لََبو دٍ$مَمُح
zرَاب امكَ دٍ$مَمُح اندِيِّسَ لِآ لََبو دٍ$مَمُح

ْ
 دٌيمَِج دٌيحَِم كَ$نإِ مَيهِارْبإِ اندِيِّسَ لِآ لََبو مَيهِارْبإِ اندِيِّسَ لََب تَ

أ فِي انفَاسِْرoو انبَوُنذُ اجَ للهما رِفِغْافَ انءَخدُ اجَ بْجِتَسْافَ كَانوْعَدَ اّنإِ للهما
َ
 دٍ$مَمُح كَيِّبَِن هِابِج للهما انرِمْ

أو رِاجا بَاذعَ انقِو ةًنَسَحَ ةِرَخِلآا èِو ةًنَسَحَ ايْنُّ�ا فِي انِتآ
َ
لأا عَمَ ةَ$نَلجا انْلخِدْ

َ
 .را$فلَ اي زُيزِعَ اي رِارْب

أَي ََّ�ٱ َّنِإ۞﴿ اللهِا دَابعِ
ۡ
 رِكَنمُۡلٱوَ ءِٓاشَحۡفَلۡٱ نِعَ هَٰنۡيَوَ بَٰرۡقُلۡٱ يِذ ِٕيٓاتَيn نِسَٰحۡلِۡٱوَ لِدۡعَلۡٱِب رُمُ

 ٩﴾¦ نَورَُّكذََت مۡكَُّلعَلَ مۡكُظُعَِي غِۚۡلَۡٱوَ
أو
َ
 .ةلا$صلا مِقِ

 
 .٩٠ ةياء / لحجا ةروس ٩


